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[bookmark: _Toc68318378]Propositionen och utskottets ställningstagande
Bestämmelser om begränsning av redares och vissa andra ansvarssubjekts skadeståndsansvar finns i 9 kap. sjölagen (1994:1009). Dessa bestämmelser möjliggör för den ansvarige att begränsa sitt sammanlagda skadeståndsansvar för skador som har uppkommit på grund av en och samma händelse, s.k. globalbegränsning. Bestämmelserna bygger på 1976 års konvention om begränsning av sjörättsligt skadeståndsansvar, som innebär att det skadeståndsansvar som kan uppkomma för en redare med anledning av driften av ett fartyg begränsas till ett visst belopp. Beloppet varierar med hänsyn till fordringstyp och det aktuella fartygets storlek. I maj 1996 antogs ett ändringsprotokoll till 1976 års begränsningskonvention. Protokollet innebär bl.a. att begränsningsbeloppen höjs. Detta gäller för både personskador som drabbar passagerare ombord på ett fartyg och andra skador som uppkommer i samband med ett fartygs drift. Ändringsprotokollet innebär också att det i framtiden blir möjligt att höja begränsningsbeloppen genom ett förenklat förfarande. Sverige undertecknade 1996 års ändringsprotokoll den 18 februari 1997 med förbehåll för senare ratifikation. 
I propositionen föreslår regeringen att riksdagen godkänner dels 1996 års ändringsprotokoll, dels att regeringen säger upp 1976 års begränsningskonvention. Regeringen föreslår vidare – efter hörande av Lagrådet – att riksdagen antar det i propositionen framlagda förslaget till lag ändring i sjölagen. Lagförslaget är föranlett av det svenska tillträdet till ändringsprotokollet och innebär även att de särskilda begränsningsbeloppen för borrningsfartyg och flyttbara borrplattformar höjs. 
Lagändringarna föreslås träda i kraft vid den tidpunkt regeringen bestämmer. 
Till grund för förslagen ligger departementspromemorian (Ds 1997:61) Ändrade regler om begränsning av redares ansvar och den inom Regeringskansliet upprättade kompletterande promemorian Ändrade regler om begränsning av redares m.fl. ansvar. Båda promemoriorna har remissbehandlats. 
Regeringens förslag återfinns i bilaga 1 och lagförslagen i bilaga 2. 
Propositionen har inte föranlett något motionsyrkande, och utskottet har för sin del inget att erinra mot de i propositionen framlagda förslagen. Riksdagen bör därför godkänna dels 1996 års ändringsprotokoll, dels att regeringen säger upp 1976 års begränsningskonvention. Vidare bör riksdagen anta lagförslaget.  
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Bilaga 1
[bookmark: _Toc68318385]Förteckning över behandlade förslag
[bookmark: _Toc68318386]Propositionen
[bookmark: RangeStart][bookmark: RangeEnd]Proposition 2003/04:79 Höjda begränsningsbelopp för redares skadeståndsansvar
1. Riksdagen godkänner 1996 års ändringsprotokoll till 1976 års konvention om begränsning av sjörättsligt skadeståndsansvar.
2. Riksdagen godkänner att regeringen säger upp 1976 års konvention om begränsning av sjörättsligt skadeståndsansvar. 
3. Riksdagen antar det i propositionen framlagda förslaget till lag om ändring i sjölagen (1994:1009).
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Héirigenom foreskrivs att 9 kap. 5, 8, 10 och 11 §§ sjolagen

(1994:1009) skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

9 kap.

5§

Om rétt till ansvarsbegrinsning foreligger, skall ansvarsbeloppen

bestdmmas pa foljande sitt.

1. For fordringar med anledning
av personskada som har tillfogats
fartygets egna passagerare r
ansvarsgriansen 46 666 sarskilda
dragningsritter (SDR)  multi-
plicerat med det antal passagerare
som fartyget enligt sitt certifikat
har tillstind att befordra, dock
hogst 25 miljoner SDR.

2. For andra fordringar med
anledning av personskada ir an-
svarsgrdnsen 333 000 SDR, om
fartygets driktighet inte Gverstiger
500. Ar driktigheten hogre, hojs
ansvarsgransen

Jor varje drdktighetstal fran 501
till 3 000 med 500 SDR,

for varje driktighetstal fran
3 001 till 30 000 med 333 SDR,

for varje drdktighetstal frén
30 001 till 70 000 med 250 SDR,
och

for varje dridktighetstal over
70 000 med /67 SDR.

3. For andra slag av fordringar
samt fordringar som avses i 2, i
den mén de inte tillgodoses med
de belopp som anges dir, ir
ansvarsgriansen /67 000 SDR, om
fartygets driktighet inte Gverstiger
500. Ar driktigheten hogre, hojs
ansvarsgransen

for varje driktighetstal fran 501
till 30 000 med /67 SDR,

for varje driktighetstal fran
30 001 till 70 000 med 725 SDR,
och

1. For fordringar med anledning
av personskada som har tillfogats
fartygets egna passagerare ir
ansvarsgriansen /75 000 sirskilda
dragningsritter (SDR)  multi-
plicerat med det antal passagerare
som fartyget enligt sitt certifikat
har tillstdnd att befordra.

2. For andra fordringar med
anledning av personskada ir an-
svarsgriansen 2 miljoner SDR, om
fartygets driktighet inte Gverstiger
2 000. Ar driktigheten hogre, hojs
ansvarsgransen

for varje driktighetstal fran
2 001 til1 30 000 med 800 SDR,

for varje driktighetstal fran
30 001 till 70 000 med 600 SDR,
och

for varje driktighetstal 6ver
70 000 med 400 SDR.

3. For andra slag av fordringar
samt fordringar som avses i 2, i
den méan de inte tillgodoses med
de belopp som anges dir, ir
ansvarsgrinsen / miljon SDR, om
fartygets driktighet inte Sverstiger
2 000. Ar driktigheten hogre, hojs
ansvarsgransen

for varje driktighetstal fran
2 001 till 30 000 med 400 SDR,

for varje driktighetstal frin
30 001 till 70 000 med 300 SDR,
och
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for varje dridktighetstal Gver for varje drdktighetstal Over
70 000 med 83 SDR. 70 000 med 200 SDR.

4. Ansvarsgrinserna i 1-3 giller summan av alla fordringar som pi
grund av en och samma hindelse har uppkommit mot redaren, &dgare av
fartyg som inte ir redare, den som i redarens stélle har hand om fartygets
drift, fartygets befraktare, godsets avsidndare samt mot nagon for vilken
dessa svarar.

5. Ansvarsgrinserna for bargare som inte utfor bdrgning fran fartyg
eller som uteslutande arbetar fran det fartyg som bargningen avser, skall
motsvara de ansvarsgrianser som giller for fartyg med en driktighet av
1 500. Ansvarsgrianserna géller summan av alla fordringar som pé grund
av en och samma hindelse har uppkommit mot en saddan béargare och mot
nagon for vilken denne svarar.

6. Med fartygets driaktighet avses bruttodriktigheten berdknad enligt
bestimmelserna om skeppsmitning i bilaga 1 till 1969 ars internationella
skeppsmitningskonvention. Vad som avses med SDR anges 1 22 kap.

38
8§

Den som har gjort gillande en fordran mot en begrinsningsfond som
har upprittats i Sverige eller 1 en annan konventionsstat, kan inte med
anledning av denna fordran erhdlla sikerhetsatgird eller utmétning
avseende fartyg eller ndgon annan egendom, som tillhér nigon som
fonden har verkan for enligt 7 § andra stycket och som har ritt till
ansvarsbegransning.

Sedan en begransningsfond har upprittats hir i landet eller 1 Danmark,
Finland eller Norge, kan sikerhetsétgérd eller utmitning avseende fartyg
eller ndgon annan egendom som tillhér ndgon som fonden har verkan for
enligt 7 § andra stycket och som har ritt till ansvarsbegriansning inte ske
med anlédning av en fordran som kan goéras gidllande mot fonden. Har
sdakerhetsatgird eller utmétning redan skett, skall atgdrden hévas.
Siakerhet som har stillts for att avvirja sidkerhetsatgird eller utmétning
eller for att fa en sddan atgird havd skall friges.

Har fonden upprittats i en annan konventionsstat &n som avses i andra
stycket, kan ritten eller kronofogdemyndigheten avsld en begiran om
sdkerhetsatgird eller utmitning, hdva en sidkerhetsatgird eller utmétning
som redan har skett eller frige en sdkerhet som har stéllts. En begédran om
sdkerhetsatgidrd eller utmitning skall alltid avslds och, om fonden har
upprittats innan en sadan atgird vidtagits eller sikerhet stillts, atgérden
hdvas och sdkerheten friges, ndr fonden upprittats 1

a) den hamn dir den hindelse har intriffat pd vilken fordringen
grundas eller, om hindelsen inte har 4gt rum 1 hamn, den fGrsta hamn
som fartyget har anlopt efter hdandelsen, eller

b) landstigningshamnen, om fordringen avser personskada som har
drabbat en person ombord pa fartyget, eller

c) lossningshamnen, om ford- c) lossningshamnen, om ford-
ringen avser skada pa fartygets ringen avser skada pa fartygets
last. Forsta och tredje styckena last.
kan dven tilldmpas om det visas att
en fond som har upprdittats i en
stat som inte dr konventionsstat dr
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jdamstdllbar med en sadan be-
gransningsfond som avses i 7 §.

Forsta och tredje styckena kan
dven tilldmpas om det visas att en
fond som har upprdittats i en stat
som inte dr konventionsstat dr
jdmstdllbar med en sadan be-
gransningsfond som avses i 7 §.

Denna paragraf giller endast om borgendren kan framstéilla krav mot
begrinsningsfonden vid den domstol eller myndighet som foérvaltar
fonden och han har mgjlighet att av fondens medel fa ut vad som bel6per
pa hans fordran och f6ra 6ver det till ett annat land.

10 §

Ansvarsgrinserna for 6rlogsfartyg och andra fartyg, som vid tiden for
hindelsen dgs eller brukas av en stat och anvidnds uteslutande for
statsindamal och inte for affirsdrift, far inte 1 nagot fall understiga de
granser som giller for ett fartyg med en dridktighet av 5 000. Om en
fordran avser ersittning for skada som har orsakats av ett sidant fartygs
sdrskilda egenskaper eller anvindning, foreligger dock inte niagon rétt till
ansvarsbegrinsning. Bestimmelserna i detta stycke giller inte fartyg som
huvudsakligen anvénds for isbrytning eller bargning.

Ansvarsgrinserna for ett fartyg
som dr byggt eller anpassat for
borrning efter havsbottnens natur-
tillgdngar skall vara /2 miljoner
SDR f6r fordringar som avses 15 §
2 och 20 miljoner SDR for ford-
ringar som avses i 5 § 3, om
fordringarna géller skada som har
orsakats medan fartyget anvinds i
borrningsverksamhet. For fordran
pa ersdttning for oljeskada giller
sdrskilda bestimmelser.

Ansvarsgrianserna for ett fartyg
som dr byggt eller anpassat for
borrning efter havsbottnens natur-
tillgingar skall vara 36 miljoner
SDR for fordringar som avsesi5 §
2 och 60 miljoner SDR for ford-
ringar som avses 1 5 § 3, om
fordringarna giller skada som har
orsakats medan fartyget anvinds i
borrningsverksamhet. For fordran
pa ersittning for oljeskada géller
sdrskilda bestimmelser.

Flyttbara plattformar som &r avsedda for utforskning eller utvinning av
havsbottnens naturtillgdngar anses som fartyg vid tillimpningen av
bestimmelserna 1 detta kapitel. Ansvarsgrinserna for sddana plattformar
skall dock alltid motsvara de belopp som anges 1 andra stycket.

11§

Niar begriansning av ansvarighet aberopas infor svensk domstol, skall
1-10 §§ tillimpas. Om det finns en fordran som avses 1 3 § 5 och é&r
lagen 1 nigon annan konventionsstat tillimplig pa tjdnsteavtalet, skall
dock fradgan om och till vilket belopp ansvarigheten dr begrénsad avgoras
enligt den lagen.

Bestimmelserna i 1-10 §§ hindrar inte tillimpningen av 1 Ovrigt
gillande regler om jamkning av en skadevallares ansvar.

Med konventionsstat forstds i Med konventionsstat forstas 1

detta kapitel en stat som dr bunden
av 1976 ars konvention om be-
grdnsning av sjordttsligt skade-

detta kapitel en stat som &r bunden
av 1996 ars dndringsprotokoll till
1976 ars konvention om begrdns-
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standsansvar. ning av sjordttsligt skadestands-
ansvar.

1. Denna lag trdder 1 kraft den dag regeringen bestimmer.

2. Aldre foreskrifter skall gilla nir den hindelse som ansvarigheten
grundas p4 har intriffat fore ikrafttridandet av de nya foreskrifterna.

3. Sa lange Sverige &r bundet av 1976 ars konvention om begrinsning
av sjorittsligt skadestdndsansvar skall dessutom f5ljande gilla:

a) Aldre foreskrifter skall gilla om den som &beropar ansvars-
begrinsning har sitt stadigvarande hemvist eller sin huvudsakliga rérelse
1 en stat som dr bunden av 1976 &rs konvention om begrinsning av
sjordttsligt skadestindsansvar men inte av 1996 ars dndringsprotokoll till
den konventionen.

b) Trots vad som ségs i 9 kap. 7 § andra stycket férsta meningen skall
vad som ségs 1 9 kap. 8 § gilla pd motsvarande sitt nir en begrinsnings-
fond har upprittats enligt 1976 &rs konvention om begrinsning av
sjorattsligt skadestdndsansvar i Sverige eller i en annan stat som ir
bunden av den konventionen.
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